ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

Arrété royal modifiant certaines dispositions
relatives au caractére rémunératoire au sens de la
sécurité sociale, des indemnités résultant de la
cession ou de l'octroi d'une licence par le titulaire
originaire de droits d'auteur et de droits voisins

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, 'article 14, § 2 ;

Vu la loi du 29 juin 1981 établissant les principes
généraux de la sécurité sociale des travailleurs
salariés, I’article 23, alinéa 2, modifié par la loi du 24
juillet 2008 ;

Vu I’arrété royal du 28 novembre 1969 pris en
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant I’ arrété-
loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs ;

Vu Parrété royal du 7 avril 2023 modifiant l'article
19 de l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-
loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs ;

Vu I'avis de I’Inspecteur des Finances, donné le 4
juillet 2023 ;

Vu I’avis du Comité de gestion de 1’Office national
de sécurité sociale, donné le 7 juillet 2023;

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

Koninklijk besluit tot wijziging van enkele
bepalingen betreffende het loonkarakter voor de
sociale zekerheid van de vergoeding voor de
overdracht of het in licentie geven van auteurs en
naburige rechten door de oorspronkelijke
rechthebbende

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 14,

§2;

Gelet op de wet van 29 juni 1981 houdende de
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor
werknemers, artikel 23, tweede lid, gewijzigd bij de
wet van 24 juli 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969
tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 2023 tot
wijziging van artikel 19 van het koninklijk besluit
van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28
december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 4 juli 2023;

Gelet op het advies van de Beheerscomité van de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, gegeven op 7 juli
2023;
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Vu I’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné
le 13 juillet 2023 ;

Vu I’analyse d’impact de la réglementation réalisée
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant des dispositions diverses en
matiére de simplification administrative ;

Vul’avis n® du Conseil d’Etat, donné le

en application de ’article 84, § 1", alinéa 1%, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

Sur la proposition du Ministre du Travail, du Ministre
des Affaires Sociales et de I’avis des ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1°". A TD’article 19, § 2, 26°, alinéa 3, de
I’arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution
de la loi du 27 juin 1969 révisant I’arrété-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, inséré par 1’arrété royal du 7 avril 2023,
les modifications suivantes sont apportées :

1° Les mots « Si les droits mentionnés ci-dessus
ont été ou sont octroyés » sont remplacés par
les mots « Les indemnités ainsi octroyées
sont néanmoins  considérées  comme
rémunération pour le calcul des cotisations de
sécurité sociale si elles ont ét€ ou sont
octroyées » ;

2° Les mots « les dispositions de ’alinéa 2 ne
sont pas applicables » sont abrogés.

Art. 2. Dans I'article 2 de 'arrété royal du 7 avril
2023 modifiant l'article 19 de l'arrété royal du 28
novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin
1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, les
mots « avant le 30 juin 2023 » sont remplacés par les
mots « au plus tard le 31 décembre 2023 ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1¢
janvier 2023.

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatsecretaris
voor Begroting, d.d. 13 juli 2023,

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd
overeenkomstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15
december 2013 houdende diverse bepalingen inzake
administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies nr. van de Raad van State,
gegeven op in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk, de
Minister van Sociale Zaken en op het advies van de
in Raad vergaderde ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WI1J:

Artikel 1. In artikel 19, § 2, 26°, derde lid, van het
koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 7 april 2023,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° De woorden “Indien de bovenvermelde
rechten werden of worden” worden
vervangen door de woorden “De aldus
toegekende vergoeding wordt toch als loon
voor de berekening van de
socialezekerheidsbijdragen aangemerkt,
indien ze werd of wordt™ ;

2° De woorden “zijn de bepalingen in het tweede
lid niet toepasselijk™ worden opgeheven.

Art. 2. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 7
april 2023 tot wijziging van artikel 19 van het
koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, worden
de woorden “voor 30 juni 2023 vervangen door de
woorden “uiterlijk 31 december 2023”.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1
januari 2023.



Art. 4. Le ministre qui a I’Emploi dans ses
attributions et le ministre qui a les Affaires sociales
dans ses attributions, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Donné a ,le

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,

Art. 4. De minister die Werk onder zijn bevoegdheid
heeft en de minister die Sociale Zaken onder zijn
bevoegdheid heeft zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Van Koningswege:

De Minister van Werk,

Pierre-Yves DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,

N,

e

Frank VANDEN

De Minister van Sociale Zaken,

o e
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RAPPORT AU ROI
Sire,

Le projet d'arrété que nous avons l'honneur de
soumettre a la signature de votre Majesté vise a
modifier quelques dispositions de 1’arrété royal du
7 avril 2023 modifiant l'article 19 de 1'arrété royal
du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs
et de l'arrété royal du 28 novembre 1969 précité,
qui concernent le caractére rémunératoire au sens
de la sécurité sociale, des indemnités résultant de la
cession ou de l'octroi d'une licence par le titulaire
originaire de droits d'auteur et de droits voisins.

Exposé introductif

La premiére modification concerne une adaptation
légistique. La référence au deuxiéme alinéa dans
Particle 19, § 2, 26°, alinéa 3, tel que inséré par
I’arrété royal du 7 avril 2023 n’est pas correcte. Le
troisieme alinéa prévoit une interdiction de
conversion salariale (sauf sous certaines conditions
cumulatives) pour bénéficier 1’exonération de
cotisations de sécurité sociale. Les dispositions du
deuxieéme alinéa, auxquelles il est fait référence a
I’alinéa 3, ne concernent que les conditions qui
sont d’application a I"indemnité qui est exonérée
de cotisations sociales. La formulation actuelle
implique qu’en cas de conversion salariale, les
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VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij ter
ondertekening aan Uwe Majesteit voorleggen
strekt ertoe om enkele bepalingen in het koninklijk
besluit van 7 april 2023 tot wijziging van artikel 19
van het koninklijk besluit van 28 november 1969
tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december
1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders en in artikel 19, § 2 van dit koninklijk
besluit van 28 november 1969, die betrekking
hebben op het loonkarakter voor de sociale
zekerheid van de vergoeding voor de overdracht of
het in licentie geven van auteurs- en naburige
rechten door de oorspronkelijke rechthebbende,
aan te passen.

Inleidende uiteenzetting

De eerste wijziging betreft een legistieke
aanpassing. De verwijzing naar het tweede lid in
het artikel 19, § 2, 26°, derde lid, zoals dit werd
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 7 april
2023, is niet correct. Het derde lid stelt immers een
verbod op loonconversie in (behalve onder
bepaalde cumulatieve voorwaarden), om de
vrijstelling van sociale zekerheidsbijdragen te
kunnen genieten. De bepalingen van het tweede
lid, waarnaar in het derde lid verwezen wordt,
betreffen evenwel alleen de voorwaarden die van
toepassing zijn op de vergoeding die wordt
vrijgesteld van sociale bijdragen. De huidige



conditions ne sont pas d’application et que, par
conséquent, |’indemnité serait automatiquement
exonérée sans exception. Pour éviter toute
confusion, une formulation complétement
différente a été choisie, qui apparait également
dans les autres points de ’article 19, sans référence
a un alinéa.

La deuxiéme modification concerne le report de la
date limite de déclaration des rémunérations non
déclarées a I'ONSS qui correspondent aux
montants déclarés a 1impdt des personnes
physiques pour les années 2018, 2019, 2020, 2021
et 2022 comme revenus mobiliers, qui figure a
l'article 2 de l'arrété royal du 7 avril 2023. Pour
diverses raisons pratiques, il n'est pas possible pour
les mandataires des employeurs de respecter cette
condition pour le 30 juin 2023.

En effet, les mandataires des employeurs doivent
disposer du temps nécessaire pour mettre en place
une campagne de communication efficace aupres
de leurs clients, enquéter auprés de leurs clients et
traiter les données, et adapter leur environnement
technique pour permettre les déclarations a 'ONSS
des montants déclarés comme revenus mobiliers a
I'i'mp6t des personnes physiques pour les années
2018 a 2022.

Par conséquent, la période pendant laquelle la
déclaration peut étre introduite auprés de I'ONSS
est prolongée jusqu'au 31 décembre 2023.

Commentaires des articles
Art. 1°7,

Cet article corrige une référence erronée a l'article
19, § 2, de l'arrété royal du 28 novembre 1969
portant exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l'arrété-loi du 28 décembre 1944 relatif a la sécurité
sociale des travailleurs. L'adaptation proposée
corrige et clarifie le texte et reprend des
formulations déja utilisées dans d'autres parties de
l'article, ce qui améliore la lisibilité.

Art. 2.

2

formulering houdt dus in dat in geval van
loonconversie de voorwaarden niet van toepassing
zijn en de vergoeding bijgevolg automatisch
vrijgesteld is zonder uitzondering. Om alle
verwarring te vermijden, is gekozen voor volledig
andere formulering, die ook in de andere punten
van artikel 19 voorkomt, zonder verwijzing naar
een lid.

De tweede wijziging betreft de verschuiving van de
uiterlijke datum van aangifte van de niet bij de
RSZ aangegeven vergoedingen die overeenkomen
met de bedragen die voor de jaren 2018, 2019,
2020, 2021 en 2022 in de personenbelasting als
roerende inkomsten werden aangegeven, die is
opgenomen in artikel 2 van het koninklijk besluit
van 7 april 2023. Om verschillende praktische
redenen is het voor de mandatarissen van
werkgevers niet mogelijk aan deze voorwaarde te
voldoen tegen 30 juni 2023.

De mandatarissen van de werkgevers dienen
immers over de nodige tijd te beschikken om een
efficiénte communicatiecampagne op te zetten
voor hun cliénten, hun cliénten te bevragen en de
gegevens te verwerken, en om hun technische
omgeving aan te passen om de aangiften bij de
RSZ mogelijk te maken van de bedragen die voor
de jaren 2018 tot 2022 in de personenbelasting als
roerende inkomsten werden aangegeven.

Daarom wordt de periode, waarin de aangifte bij de
RSZ kan worden gedaan, verlengd tot 31 december
2023.

Artikelsgewijze bespreking
Art. 1.

Dit artikel zet een verkeerde verwijzing recht in
artikel 19, § 2, van het koninklijk besluit van 28
november 1969 tot uitvoering van de wet van 27
juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28
december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders. De voorgestelde
aanpassing corrigeert en verduidelijkt de tekst en
gebruikt een formulering die ook elders in het
artikel wordt gebruikt, zodat dit de leesbaarheid ten
goede komt.

Art. 2.



Cet article modifie la date limite a laquelle
’employeur, qui veut régulariser la situation de ses
travailleurs, doit déclarer a I’ONSS toutes les
indemnités non déclarées qui correspondent aux
montants déclarés a 1'impdt des personnes
physiques pour les années 2018, 2019, 2020, 2021
et 2022 comme revenus mobiliers.

Art. 3.

Cet article régle ’entrée en vigueur du présent
arréte.

Art. 4.

Cet article désigne les ministres chargés de
I’exécution de I’arrété.

Nous avons [’honneur d’étre,
Sire,

De Votre Majesté,

les trés respectueux

et les tres fidéles serviteurs,

Le Ministre du Travail,
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Dit artikel wijzigt de uiterlijke datum waarop de
werkgever, die de situatie van zijn werknemers wil
regulariseren, aangifte moet doen van alle niet bij
de RSZ  aangegeven  vergoedingen, die
overeenkomen met de bedragen die voor de jaren
2018, 2019, 2020, 2021 en 2022 in de
personenbelasting als roerende inkomsten werden
aangegeven.

Art. 3.

Dit artikel regelt de inwerkingtreding van dit
besluit.

Art. 4.

Dit artikel wijst de ministers aan die belast zijn met
de uitvoering van het besluit.

Wij hebben de eer te zijn,
Sire,

Van Uw Majesteit

de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaren,

De Minister van Werk,

Pierre-Yves DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,

De Minister van Sociale Zaken,

Gue (g b~ ran
Frank VANDEN OUCKEH
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